KOORDINATION DES EU-PROJEKTES ,,SIGN LIBRARY"

Auftraggeber/in
Das Projekt wird im Rahmen des EU-Programms ,Lebenslanges Lernen —
Grundtvig® geférdert.

Zeitraum
Dezember 2008 bis November 2010

Ziele
Die Zielsetzungen des von queraum. kultur- und sozialforschung koordinierten
und in Osterreich von equalizent GmbH durchgeflhrten Projektes
SiGN LiBRARY! sind

= Gehdrlosen und schwerhérigen Menschen den Zugang zu Literatur zu
ermoglichen, indem Klassiker der Weltliteratur in Gebardensprache
Ubersetzt werden.

= Standards und Anleitungen zur Erstellung von Gebardensprach-Blichern
Interessentinnen zur Verfiigung zu stellen.

= Die barrierefreie Online Gebardensprachs-Bibliothek (www.signlibrary.org)
bekannt zu machen, die es Interessentinnen ermdglicht, Blicher in Form
von Gebardensprache-Videos kostenlos herunter zu laden und zu ,lesen®.

= Die Verflgbarkeit von Bicher in Gebardensprache in (National)
Bibliotheken zu forcieren.

= Bewusstsein fiur die Notwendigkeit einer zweisprachigen Bildung und
Fortbildung fur Gehérlose und schwerhdrige Menschen zu férdern.

»  Offentlichkeitsarbeit

Umsetzung
Im Rahmen des Projektes libersetzen Partnerinnen in Osterreich, Deutschland,
Ungarn und Slowenien literarische Werke und Texte in die jeweiligen
Gebardensprachen. Die Texte werden von einer Fachjury (bestehend aus
Vertreterlnnen der Zielgruppe und europaische Sprach- und
Literaturwissenschafterinnen) ausgewahlt. Die ausgewahlten Texte werden von
Gebardensprach-Dichtern und Dolmetscherlnnen fiir eine Ubersetzung in
Gebardensprache vorbereitet. Die Ubersetzung der Texte in Gebardensprache
wird gefilmt. Die Videos kénnen auf der barrierefreien Online Gebardensprachs-
Bibliothek (www.signlibrary.org) gratis herunter geladen werden.

Weitere Informationen
Projekt-Website: www.signlibrary.org

Kontakt
Mag. Michael Stadler-Vida
stadler.vida@queraum.org
Tel: 0043-1-958 09 11
WWW.queraum.org




